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Fdkenylt a tarol a reakció elten 
és a ngmi^tiségi panaszokat

• ■ • ♦

— mondotta Kurkó Gyárfás a Magyar Népi Szövetség marosvásárhelyi értekezletén

A százas iníézöblzottság ünnepélyes körülmények közön megkezdte tanácskozásait
MAROSVÁSÁRHELY, november 15. (Ki

küldött munkatársunk telefonjelentése), A 
székely fővárosban csütörtökön reggel kezdő, 
dött meg a Magyar Népi Szövetség száztagú 
intézőbizottságának országos értekezlete. A' 
városháza nagytermében pontban 9 órakor 
Kurkó Gyárfás elnök nyitotta meg a tanács
kozásokat, üdvözölvén a romániai magyar
ságnak az ország minden részéből egybe
gyűlt képviselőit, akiknek sorában a meg
hívott írók is helyet foglaltak.
— Szakembereink — mondotta Kurkó 

Gyárfás —, akiket azelőtt középosztálynak 
nereztünk, . olyannyira tartózkodó maga- 
tartást tanúsítottak a demokratikus mun- 

Jkába való bekapcsolódásban, hogy a nemze- 
' tiségi kérdéseinket feldolgozó munkálatok 

csak nagyon lassan haladtak előre s igy 
csak augusztus folyamán mehettünk fel 
Bukarestbe, komolyan előkészített dolgolc. 
kal, kormányunkhoz, feltárván mindazokat 
a kérdéseket, melyek mindegyike súlyosan 
nehezedik a romániai magyarságra. Ebben 
az időben mind belpolitikai, mind külpoli
tikai téren igen feszült volt kormányunk . 
helyzete. A reakció általános támadásra in- |

■i

dúlt ellene, főképpen a magyarságon, a 
magyarság megszorításán át, ugyanakkor 
pedig külföldön is álhirek terjesztésével 
igyekezett a Groza-kormányt megbuktatni.

Miért késik kéréseink 
teljesítése?

— Augusztusi tárgyalásaijnk során — 
folytatta az országos elnök — elvileg igen 
szép eredményt értünk el, amikor azonban 
a gyakorlati megvalósításra került sor, egy. 
részt a mi gyengeségünkből, másrészt a 
kormány politikai elfoglaltságából, legfő
képpen pedig a reakciós elemek szabotálásá- 
ból kifolyólag késett kéréseink teljesítése 
és részben késik a mai napig is. Innen 
származnak azok a panaszok, melyek ma 
is súlyosak és égetőek.

A továbbiakban a Magyar Népi Szövetség 
országos elnöké kijelentette, hogy, reakciós 
hatások alatt, több olyan rendelet is nap
világot látott, mely okot adott a reakciós 
elemeiknek, hogy általános nemzetiségelleneí: 
munkát végezzenek, .ugyanakkor lehetővé 
tegyék magyar oldalon az uszitó reakció
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Mit várunk as Állami 
Magyar Színháztól?

Irta: SZENTIMREI JENŐ

Katona József születésnapjára emlékezve 
és emlékeztetve, a Bánk bánnal nyitja meg 
első évadját a kolozsvári Állami Magyar 
Színház. A klasszikus magyar tragédia da
rabos jambusai feszültséggel teütlli az ün
nepi alkalomra egybeseregiő közönséget. 
Hétszáz esztendő távlatából idesir az örök 
jobbágy, Tiborc panasza egy elnyomoritott 
életű nép végzetes Idszolgáltatottságáról és 
a „merániak" féktelen garázdálkodásairól.

Most ocsúdunk éppen a Tiborcokra. suiyo- 
sodott sokszázados nyomás alól. Időnk sem 
volt még kiheverni a „merániak" rabló fosz
togatásait. Magunkra eszmélni, számbaven- 
ni és felszámolni a múltat, kiegyensúlyozni 
a jelent és szilárdan megalapozni egy jobb 
jövendő viharálló épületét: bizonyára mind
ez még esztendők megfeszített munkájába 
kerül. De a jéravaló készség jelei örvendete
sen mutatkoznak már. Az alapokhoz a ter
mésköveket hordják, a betont keverik már 
itt is, ott is jószándéku, erőteljes cselek
vésbe lendült munkás kezek. íme a bizo
nyítékok: a bombasérült, elhanyagolt séta
téri Színkör kitatarozott épületében Állami 
Magyar Színház nyitja meg kapuit 1945 no
vember 16-án, egy évvel és egy hónappal a 
város felszabadulása után. És ugyanezen a 
napon, Marosvásárhelyen, a száztagú inté
zőbizottság összeillésével egyidejűleg a ma
gyar egyetem orvosi karát iktatja tanító és 
gyógyító intézeteinek birtokába a Romániai 
Magyar Népi Szövetség, a kormány tagjai- 

A szónok ezután lelkes tetszésnyilvánitá- f oak jelenlétében. .
sok közepette éltette a dunavölgyi népek H "Két egyetem Erdély sokat próbált fö d- 
testvériségét és a,zt á nagy segítséget, ame- I jén nem működött még, hogy az itt együtt
set a népek szabad és független életének | élő népek anyanyelvén párhuzamosan hir- 
biztositásához hatalmas szomszédunk, sí | desse a tudomány igéit. Két állami színház 
Szovjetunió nyújt. | sem szólott még Erdély szivében k^ nyel-

— Igen sokan nem akadják tudomásul | ven, két nép gyermekeihez, hogy egyforma 
venni — mondotta a szónok —, hogy mi a I lelkesedéssel, egy akarattal terjesszék a koz- 
munkásdemokrácia hatalmas birodalmának | művelődés áldásait, gyönyörködésének, n&- 
a szomszédságában vagyunk és azt hiszik, | véljenek és szórakoztassanak. Hogyalk- 
hogy külföldi, tengeiientuli reakció támo- g masabbá tegyék a sziyet és az értelTnet egy 
gatásával lehet újra (nyakunkra kapaszkod- | termékenyebb életközösség kialakítására, 
ni. Ezek a körök terjesztik azt a véleményt, | felvirágoztatására. Az összhangra, a es 
hogy az a gazdasági nyomor, melyben je- | véri erők jócélu egybefogására, a Icllcek bé- 
Ienleg Európa él, á demokrácia hibája. Mi | kéjére;
jól;4udjuk, hogy mindez a rablógyilkos fa- g voit könnyű az ut, mely idáig veze-
siszta háború következménye. Nem fogjuk H B bizonyára nem lesz edyempárnákkal 
mégengedni, hogy azok a gazemberek, akik | lerakott ezután 'sem. Érdemes, sőt hősies 

' előidézték és támogatták ezt a háborút, | erőfeszítések történtek önkéntes jószándók- 
hátba támadhassák a deíiiokráciát. Harcurak | b61 a kultúrának két nyelven, egyazon épü- 
a reakció éllen fokozódni fog és ebben a g ltítbeR való szolgálására. Tisztelet és elisme- 
harcban sonța el fogjuk tüntetni a még | a<iassék ezen a napon Kőmives Nagy 
fennálló nemzetiségi panaszokat is. | Lajosnak és Bretan Miklósnak, a legnehe

zebb színházi évad bajvívóinak, kik vállal
ták és állották a harcot az újrakezdés hó
napjaiban, sokszor ki sem számítható hely
zetekkel és erőklcel szemben. Nemcsak a 
harcot, az áldozatokat és nélkülözéseket is 
vállalniok kellett s ebben hűségesen és ki
tartón osztozott velük a művész és műszaki 
személyzet minden egyes tagja. A-kortársak 
és az utódok ezt nem fogják elfelejteni. •

Küzdelmes korszak zárul most az Állami 
Magyar Színház megnyitásával, melynek 
utolsó hónapjaiban kipróbált kezekbe tette 
le az újjászervezés gondjait és felelősségét 
a Népi Szövetség vezetősége. A város közön
ségének minden rétegéből megnyilatkozó, 
természetes óhaj kívánta viszontlátni a 
színház élén Janovies Jenő dr.-t, kínok sze
mélyében közel félszázados szlnyMszó és 
szinházvezctől mult töretlen tetterővel, acé
los akarattal és méltatlan m<41özések után 
megujnlt ninnkahedwcl párodul. Ha igaz a 
demokrácia klasszikus jelszava: „minden 
embert az őt megillető helyre!", a régi-uj 
színigazgató ebben a fiatal demokráciában 
csakugyan a képességeinek leginkább meg
felelő posztra került. Bizakodó reménységgel 
tekintünk működése elé.

Az Indulás napján a jövőbe tekintve fel 
Roll tennünk a kérdést: mit várunk tulaj- 
donképpm a inai és holnapi magyar színját
szástól és ennek élén a kolozsvári Állami 
Magyar Színháztól? Nem Is ml kenlezzök, 
az élet kérdezi ezt, mi ly mindnyájunkat uj 
feladatok elé állított. Ezek megoldásában jó 
regyverlársként a színliázat sem nélkülözhet
jük, sőt bizonyos mérféklx’n nz nj Hctfctló- 
telekórt sorompóba lépő wrcJlemlség legelső 
nrcvonalába kívánjuk állítani. A napisajtó,

megvalósulását. Kurkó Gyárfás itt különö
sen a hiányos állampolgársági rendeletre 
és a széles magyar tömegeket gazdaságilag 
érintő ama itendeletre hivatkozott, amelynek 
alapján az 1940-ben létrejött adásvételi szer
ződéseket Északerdélyben érvénytelenítik.

— Ez a rendelkezés olyan igazságtalan 
— mondotta Kurkó Gyárfás —, hogy aem. 
csak a magyar demokraták nem tettek ma
gukévá, hanem az ország román <12 -jiokratíi 
haladó tábora sem.

Kurkó Gyárfás itt a földreform és a 
CASBI működésénél tapasztalt visszássá
gokra is kitért, élesen bírálván azt, hogy a 
demokraták gyengeségéből mindkét oldali 
reakció emberlei törvényes lehetőségeket 
szerezhettek a román—magyar megbékélő, 
sen dolgozó következetes demokratákkal 
szemben. A romára reakció magyarellenes 
törekvéseinek a leleplezésével egyidöben 
Kurkó Gyárfás keményein bírálta azokat a 
magyar soviniszta és reakciós törekvéseket 
ás, melyek a valóságban elfelejtik népünk 
ügyét és a meddő csodavárásra akarják 
bomlasztó munkájukat felépíteni, hogy újra 
a nép nyakára ülhessenek. . .

Vssök^itel te mmdagokm, akik gátolják a feilődé15^-
—- Európaszerte választások folynak — 

mondotta a szónok — és Európa népe, Fran
ciaországtól kezdve Jugoszláviáig és Bul
gáriáig, bebizonyította, hogy megérett min
denütt az uj világ megalapozására a hely
zet. Nálunk rövidesen ugyancsak megtör- 

I ténnek a választások. Ezekre a választá
sokra a reakciósok minden kísérletet meg
tesznek, hogy megkaparintsák a győzelmet. 
A mi oldalunkról a sérelmek felnagyításá
val, a román—magyar együttműködést meg
akadályozva, akarnak talajt szerezni maguk
nak. A román reakció oldalán pedig azon 
igyekeznek, hogy a mi megfélemlítésünkkel 
eltérítsék a magyarságot a román demokra
tákkal való együttműködéstől és a Szovjet
unió iránti baráti érzéstől.

— Munkájuk azonban sikertelen ma- 
radt — szegezte le Kuikó Gyyárfás. — El

őjött az ideje, hogy visszavágjunk és lecsap
junk vasököllel mindazokra, akik a demo- 
l kratikus fejlődést akár erről, akár arról az 
\ oldalról gátolják. A türelemből elég 
/volt! Minden reakciós bitangot, kezdve sa

ját szervezeteinktől az állami hivatalokig, a 
falutól a városig, irgalmatlanul le kell 
leplezni.

Kurkó Gyárfás a továbbiakban megálla
pította, hogy igen sok panaszunk van, hogy 
igen sok sebtől vérzik még a magyar nem
zetiség Romániában, de ezek nem olyan mé
retűek, hogy ne lehetne őket gyógyítani, 
mert nem lehet olyan panasz vagy sérelem, 
melyet, karöltve a román demokráciával, 
eiöbb-ntóbb meg ne tudnánk' gyógyítani.
— Meg kell állapítanunk — mondotta ■—, 

hogy a nemzetiségeket elnyomó reakció 
egyben demokráciaellenes is. Ha a reakció’ 
nak nem sikerül hátbodöfnie a demokráciát 
a nemzetiségek elnyomásával, akkor a rcak- 
rió nekimegy n saját népének. Ez történt 
a napokban Bukarestben, melyből levonhat
ja a tanulságokat a román nép is és a ma
gyar nép is. Ni-m lehet kesztyűs kézzel bán
ni a fasiszta reakcióval!

A reális politika utján
— Nekünk, romániai magyaroknak — 

folytatta a Magyar Népi Szövetség elnöke 
— nem közömbös, ml történik Magyaror
szágon, ugyanakkor nem lehet közömbös a 
magyarországinknak sem, l>ogj- mi történik 
Üt. Amikor azonban ezzel foglalkozunk, ok
kor rá kell térnünk mindig a reális politika 
útjára. Innen I'i'll kiindulnunk, Erdélyből! 
Meg kell néznünk, hogy Erdélyben ml a 

■ helyzet és nem tagadhatjuk ]e, hogy Erdély 
| őrületén románok élnek. Viszont a 
I tok tagadhatják ]e, hogy igen 
I > vámban élünk mi magyarok itt és

‘gymásba vagyunk keveredve. .Ha
akarunk fasiszta módszerekhez nyúlni,

nem akarjuk követni a mult népgyülölö po
litikáját, amelynek következtében hol az 
egyik nép kerül alól, hol a másik, ha nem 
akarunk a csehszlovákiai magyarság sorsá
ra jutni, akkor rá kell térnünk minden mel
lékgondolat nélkül arra az útra, amely a 
két nép mindennemű különbözésének a ki
irtásához és a két nép, a két ország teljes 
szövetségéhez vezet. Elsőrendű feladatunk 
tehát, ott ahol vagyunk,. a saját helyünkön 
küzdeni azért a haladó demokráciáért, mely 
nem határokat akar csinálni, hanem hatá
rokat akar eltüntetni! (Viharos taps.)

_  Mi nem határolóit akarunk húzni — 
monodotta Kurkó Gyárfás —, hanem a de
mokráciáért harcolunk és azt meg is fog- * 
juk valósítani. Célunk csak az lehet, hogy 
először is itt Erdélyben megvetve alapját 
a román—magyar barátságnak, ledönthes
sük a vámhatárokat a két ország között. 
Olyasmiért harcolunk, amiben hiszünk és 
ezt vallja a román demokrácia is.

„Egéssséges magyar demokráciát fejlesszüiík ki“
Kurkó Gyárfás végezetül arra figyelmez

tette a Magyar Népi Szövetség szervezeteit, 
hogy egészséges, egyenes magyar demokrá
ciát fejlesszenek ki kereteiken beiül, amely
ből nem hiányozhatni társadalmunk egyet
lent egészséges ítétege sem. Részletesen 
foglalkozott az elnök a Magyar Népi Szö
vetségnek az egyházakhoz való viszonyával 
is, kijelentvén, hogy a MNSz nem avatkozik 
ugyan Ixsle az egyházak belső ügyeibe, de 
ugyanakkor szívügye az, hogy a magyar 
egyházak szabadon fejtv/m ki működéseiket, 
tényleg a krisztusi szerretetet hirdessék, a 
béke megvalósításán munkálkodjanak és a 
lelkészt kar sehol se szakadjon el a néptől.

Kurkó Gyárfás nagy lelkesedéssel foga- 
’ott beszéde után Csákány Béla dr. a MNSz 

központjának működéséről adott jelentést. 
Előad/isa közben érkezett meg az ülésre 
Luka László, az Országos Demokrata Arc
vonal főtitkára.

— íiljen Lulea László!----hangzott el a
terem minden sarkából és a népszerű 
munkásvezér a jelenlévők tapsa közepette 
foglalt helyet az emelvényein Kurkó Gyár
fás oldalán.

Déli' 12 órakor a százas intézőbizottság 
Kurkó Gyárfás vezetésével testületileg át
vonult a Kultúrpalotába, ahol ünnepélyes 
keretek között megnyílt a romániai magyar 
képzőművészek első nagy tárlata. Itt László 
Gyula egyetemi tanár méltatta a korszerű 
ember kialakításában résztvevő uj festésze
tet és szobrászatot, majd végigvezette a 
közönséget a négy nagy teremnen elhelye
zett képek és szobrok előtt.

Délután a jogi, gazdasági cj? közművelő
dési bizottság jelentése hangzott . cl, majd 
este fél nyolc órakor a magyar Írók nagy 
Irodalmi estje kezdődött meg a Kultúr
palotában.

roma
na gy- :
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Molotovval tárgyalt az <
MOSZKVA, november 15. A Moszkvá

ban tartózkodó Mark Ittheridge, az amc 
rikni külügyminiszter külön megbízottja, 
kihallgatáson jelent meg Molotov külügyi

Jiííí létre az
WASHINGTON, november 15. (Rador) 

Hivatalosan közölték, hogy Truman el
nök, At.tlce angol cs Mackcnzic-King ka
nadai miniszterelnökök megegyezésre ju
tottak az atom-politika kérdésében. A liá-

a meri fi a i l: ii liínm eg bisoíí
népbiztosnál. Ethcridgc szerdán Visinnzki 
helyettes külügyi népbiztossal tárgyíill.- 
Az amerikai megfigyelő Moszkvából viuz- 
szatér Ilomániálra.

atom-politika kérdésében
rom államférfi szerdán este sa jt ófoga 
dúst, adott A hivatalos közleményt 
csütörtökön éjjel adták ki a tárgyalások 
ról és a megegyezésről.
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a rádió, ax bkota és a RrabadegyeteBseík «- 
szomszédságába.

Az tíőfeitótelek anyagiakban ma még sze
rényen, de a Jövő költségvetési ér kezdetétől 
remélhetőleg teljes mértékben megadatnak 
ahhoz, hogy jő színházat, hamisítatlan em
ber- és éietábrázolást kapjunk ettől a veze
tő intézményünktől. Elég volt a barokk és 
neobarokk színpadok szemfényvesztő, hazug 
illúziókat tápláló mesterkedéseiből. Az élet
ből a lényeget, a lényegeset akarjuk megtes
tesítve látni. A jó színpadi Irodalomból a leg
javát, az elérhető legjobb előadásban. Hü 
tükröt a közönség elé, mely kendőzetlenül 
mutatja meg hol megrázó, hol kacajra fa
kasztó jelenetekben és helyzetekben a való
ságot, de mindjárt a lehetőségeket is, melyek 
egy jobb világ felé mutatnak. Ilyen müvek 
a színpad világirodalmában bőségesen álla
nak rendelkezésre.

Másik kívánságunk egyidős a kolozsvári 
magyar színjátszással, önálló müsorpoütikát 
kérünk. Ne legyünk függvényei egyetlen vi
lágvárosnak, se szolgaimásoMl akármilyen 
— másutt esetleg jól bevált vagy divatos — 
Kdnjátsző áramlatoknak. Eredeti bemutatók, 
eredeti színpadi beállítások, sajátosan az it
teni népiélekhez alkalmazkodó játékstílus •. 
ezek különböztessék meg. ezek tegyék minta
színházzá a mi vezető-szinliáznnkat, A ko
lozsvári színház, megfelelő játékerők fölött 
rendelkezve, a tegvérszegényehb színpadi 
műfajba, a népszínműbe akkor feí életet tu
dott vinni, mikor ez már minden más szín
padon halálra volt Ítélve. Ma uj feladat yár 
rá ezen a síkon. Olyan népi jellegű színpad
művészet megteremtése, mely csak itt virul
hat ki és sehol másutt, nz erdélyi sokszínű
ség, soknyelyuség talaján. Janovics Igaz
gató nagy színésznevelő, Erre neveljen pzl- 
nészgárdát a ha kell, merőben hl színpadi 
Irónomzedéket magának. Itt most uj népi 
erők törnek föl az elnyomatás földalatti te
vékenységéből a deríts, napos fölszinl építő
munkára. Ennek a geyzimak elemi erővel 
kell felbuzogtatnla tehetségeket, meglátásom 
kát, elképzeléseket, melyek annakeíőtte csak 
nagyon elvétve és nagyon megnyirbálva ke
rülhettek a rtvaldalámpák elé. Elején dara
bosak lesznek ezek a tehetségek és egyolda
lúak talán. Mégsem szabod visszariadnunk 
a kísérletezéstől, sem igazgatónak, sem szí
nészeknek, sem közönségnek. Az. élet Wilde 
paradoxot» szerint a művészetet utánozza. 
Ml az élettől akarunk uj művészetet fi az pj 
művészettől aj életet tanulni.

Harmadik kívánságunk sem uj. Meg sse- 
retnők ismerni a testvérnépek színpadi iro
dalmát, hogy még közelebb érezzük őket ma
gunkhoz és ők berniünket. Nemcsak a ro
mán szellemiség kimagasló alkotásaira gon
dolunk itt. Bolgárok, szerbek, horvátek, 
ecdovákok, az egész Dunatáj élete, gondok- 
kodásmódja, szellemi szintje érdekek És na
gyon érdélre! as uj orosz srinbgz, melynek 
megismerésétől negyedszázadon át el vd»' 
tünk zárva. Bizonyosra vesszük, hogy erre a 
sokirányú érdeklődésre mind kielégítő vá
laszt kapunk eontu-rendre abban a mérték» 
ben, ahogy megfelelő játékerőkkel, jdmeodc» 
kei, dfozletanyaggni feJktazílűret a srinM*  
feladatainak teljesértékü megoldására,

A magyarság zömével összefüggő nyelvte- 
rtöetesa élűnk. Ki veheti zokon tőlünk, ha is
merni akarjuk mindazokat a szellemi ered
ményeket, melyeket a demokratikus magyar
ság időről-időre Budapesten, Kassán, Sza
badkán, Moszkvában vagy Amerikában íel- 
matatf Ennek is egyik közvetítőjéül szinhá*  
rantnit szeretnék látni akár müvészeaere, 
akár darabcsere, akár egész társulatok ven
dégjátékának keretéül. Az elzárkózások ezen 
a téren feloldódóban vannak, sőt mintha- 
mlntiia másik véglet felé lendülnének. Ennél 
a másik végletnél azonban őrködnünk kell. 
A magyar szellemiséget itt csak a legmaga
sabb színpadi törekvések és a kgélsőrangu 
játékszfnvonal képviselhetik. Az olcsót, a hl- 
gat, a selejtest senki se használhassa ki szel
lemi dagáruként, magyar—román kultur- 
csere elmén, saját kis üzleti pecsenyéjének 
megforgatására.

Mindezeket talán más alkalomkor, más és 
más tálalásban kifejezték már a közvéle
mény szócsövei. A mostani alkalom szülte, 
hogy összegezésükre sor került, <le tisztában 
vagyunk vele, hogy a színház körül minden 
fflctőlces eddig is jól ismerte a kivételes hely
zetből feléje forduló kívánalmakat, az Idő
szerű szükségleteket és a fokozott felelőssé
get. hü osztozni kívántunk ebben a felelős
ségben, mikor a legmagasabb mértéket állít
juk fel ezen a napon figyelmeztetőül. Napi
sajtónak, közönségnek csak egy feladata le
het: támogatni minden erővel a színházun
kat, hogy azzá nőhessen, aminek látni óhaj, 
tanók, mindnyájunk büszkeségévé-.

Dr. ST. GÂRBEA 
egyetemi tanársegéd 

orr», gégespeclallsta 

rendelőjót ismét megnyitotta a 
Deák Ferenc-utca 6. I. cm. ala'.t. 
Rendel dclel6lt 12-1-la. délután 5-7-lg.

Péntek, 
1S4o név. 10 
Kát.: Odón 

Prot.: Ot.már
Ortcnox: 

HAM 
Zsidó: i?oe év 

l. Toídotti 11.

Világosság ..

ÍREK
VILÁGOSSÁG

fi Romániai Mcgyctr Népi Szövetség központi nanii apja 
Szerkesztőség és kiadóhivatal. Kolozsvár, Brassai-utca 7. Távbeszélő 258

A MAGYAR NÉPI SZÖVETSÉG Farkas
utca 7 alatti székházában vasárnap délelőtt 
11 órai kezdetted bábszínház előadás leșn 
Belépés díjtalan, adományokat a hazatérő 
foglyok javára köszönettel fogad a rende
zőség.

AZ 1S18/49-ES TÖRTÉNELMI EREK,-. 
LYE-MUZEUM, Kolozsvár életének érté
kes intézménye végre saját helyiséghez 
jutott. A magyar szabadságharc emléké
nek elrendezése megtörtént és a muzeum 
megnyitotta kapuit az érdeklődők előtt. 
Megtekinthető naponta délután S—5-ig, 
vasárnap délelőtt 10-től délután 5 óráig 
a Teleki Pál-utca 8 alatt (Karcfina-téri 
garok, EMKE-ház).
SZOLGÁLATOS GYÓGYSZERTÁRÁK: 

Szentháromság (Unió-útcá 2), "Codarcea 
(Deák Ferenc-utca 9), Minerva (Dózsa 
György-utca 39), Korona (Heltai-utca 3), 
Egész éjjel szolgálatban: Codarcea (Deák 
Fereng-utca 9) és Minerva (Diósra György- 
utca 39)’ .
"A MAROSVASARHELYț MNSZ Nö- 

CȘOPORTJA értékes elöadásoleit tart tág
jai részére migden hét pénteki napján. Az 
első előadáson Vörös Józséfné adott gyakor
lati tanácsokat fiatal anyák részére, majd 
Veress Ferenc, dr, a társadalom kiaiakuiása 
és a tarmészettudománypk fejlődése között 
vont érdekes párhuzamot.

Jó szívvel adjunk—
A hazaiéra hadifoglyait csoportjai wprólrWtpra, érkeznek Kolozsvárra. A ha

zatérők Otthona eddig is mindent elkövetett azért, hogy legelemibb embert hote- 
Ínségünknek eleget téve, élelemmel gyógyszerrel, elláthassuk a, háború eme áldo
zatait, A jövőben ez. a segítség szervezettebb kell hogy legyen. A Magyar Ncpi 
Szövetség as összes helyi politikái és. felekezeti nfii szervezetekkel karöltve, irá
nyítja megsegitémiket. De ebből í? munkából mindeneinek ki Ítéli vennie részét. 
Mindenki azzal segítsen, amivel tud. Akik a Vöröskereszt tanfolyamot végeztek, 
jelentkezzenek minél nagyobb számban szőlgálattételre, álhitnek még megvan a 
légő csomagjuk, szolgáltassák be a Hazatérők Otthonába. A legtöbb háznál akad 
egy-két üres konzervdoboz, ezekkel segíteni tudnak a cs^ssa és tányér hiányon. 
A gyűjtők lakásukon keresik fel a lakosságot, hogy átvegyék a hazatérő foglyok 
megsegítésére a pénzt, élelmet. , ,

Kérjük, fogadjak őket jősziwek Egyébként- a hazatérő foglyokat 4Ueto ügyeli- 
ben az állomáson lévő Hazatérők Otthonához vagy a MNSz Farkas-utca 1. szám 
alatti irodájához kell fordulni.

GYÓGYSZERT SZÁLLÍTANAK FRAN
CIAORSZÁGBÓL ÉS SVAJCÖÓL ROMÁ
NIÁNAK, ilfetékes helyen közöltek, hogy 
tárgyalást*:  vannak folyamatban gyégysze- 
reR behozatalára Franciaországból és Svájc- 
b&JÍ A Wander-üzemekltel penicHin-
HzáffitáisróJ tárgyidnak, A román egészség
ügyi hatóságok a penlcilínt oiyan árén sz», 
retgék forgalomba, hozni, hogy ahhoz a W*  
fiart&sfl emberek is hozzájuthassanak.

levelek és üzenetek jiadifog- 
LYOKTÓL- Székely József Kolozsvár, Kund- 
utca 6 alatti lakos által üzeni Kerekes Ru
dolf Apanagyfaluba. (Szamos megye), hogy 
Oroszországban van és egészséges. Ugyan
csak általa, üzeni Kardalus Dezső Fodor Ká- 
rolynak Kolozsvárra, Szentegybáz-utca 3 
alá, hogy Oroszországban van és egészsé
ges. A Magyar Vöröskereszt kutató és tu
dósító irodája közli az alábbiakat: Szegedi 
István Gulya Erzsébet (Szatmárnémeti, Re
kettye-utca 21) hozzátartozója, Szegedi Ist
ván Szegedi Sándor (Szatmárnémeti, Mar- 
kács-utca 20) hozzátartozója, Németh Pál 
Ocsai Mária (Szatmárnémeti, Tisza-ut 7) 
hozzátartozója, Papp József Papp László 
(Szatmárnémeti, Vargacsere-utca 7) hozzá
tartozója, Tóth László Tóth János (Szatmár
németi, Vörösmarty-ut 45) hozzátartozója, 
Tóth József Tóth László (Szatmárnémeti, 
Hatal-ut 43) hozzátartozója és Slorán László 
Siorán Lásztóné (Román, Csahokoj, Szilágy 
megye) hezzátartozőja a müncheni fogoly
táborban vannak, A Hazatérők Otthona iro
dájában (az állomás jcbbszámyán lévő föld
szintes épület, bejárat a repülőhld féljárata 
mellett), az alábbiaknak van levelük: Luda 
Lukácsnó Nagyfalu, Szilágy megye, Leopold

I URANIA-MOZGÖ
I bemutatja a

El
című hatalmas francia filmet. — Főszerepben: 

Vivia^e Románcé és Dalio
Előadások kezdete: 3, 5, 7 ős 9 órakor.

A nap Két 6 Óra 
50 perckor és 1G 
óra 7 perckor 

nyugszik.
A hold Kél 14’» 

órakor és 
2*7  órakor 
nyugszik.

...............................-

ÚJJÁSZERVEZIK A KOLOZSVÁRI ÖN
KÉNTES MEL’TÖEGYESÜLETET. a ko
lozsvári önkéntes Mentöegyesület ujjászer- 
yezésére és felszerelésére az egyesület veze
tősége gyüjtéstlndít.' Ez‘ a régi,' hasznos"in
tézmény — szállítási eszközök hiányában — 
több mint egy év óta szünetel és Kolozs
váron, a régi, híres egyetemi városban a baj
esetet' szenvedőknek, mérgezetteknek, hal
doklóknak és minden anyagi támasz nélküli 
szerencsétleneknek a legszerényebb orvosi 
segítséget sem tudja nyújtani. A mai idők
ben, amikor a szenvedőkkel és né&ülözök- 
kel szemben senki sem maradhat közömbös 
— mert, különben meghazudtoljuk egy jobb 
világ és felebarátainkkal szemben több em
berséget tanúsító építő munkánkat —, a 
Mentöegyesület felhívása kellő visszhangra 
kell hogy találjon. A megindítandó gyűjtés 
összegé kétféle lehet: egyszersmindenkori a 
felszerelésre és évi járulék. Kolozsvár város 
tiszti főorvosi hivatala a kolozsvári egész
ségügyi alapból egymillió Jejjeí indította 
meg a gyűjtést. Á kolozsvári önkéntes 
Mentöegyesület a Mócok-utja 33 alatt, lévő 
székháziban november 18-án, vasárnap dél
előtt 11 érakor szervezűgyiilést tart, amely
re lapunk utján te. meghívja a város 
polgárait nemzetiségre, vallásra, nemre, 
korra és társadalmi £üásta való tekintet 
nélkül.

József Szltógysomlyó, Pethe Ferene-utca 18, 
Császár András Magyarcsaholy, Szilágy 
megye tasnádi járás, Demeter Zsigmond Ma- 
rosuagylak, Ásőfehér megye, Bartha Róza 
Marosnagylak, Alaófehér meșye és Bartha 
Pál Marősujvár, VAgóhid-ut 24, Ateófeítór 
megye.___________ . ______________

amagwromán testvériség 
liem paszta jelszó,

fanéin minékét nép 
életkérdése

“SZAMOS ■ XTA "BéLYEGSOROZAT 1 
RÜLT FORGALOMBA SZOVJETOROSZ- 
ORSZÂGBAN A HÁBORÚ ALATT. A szov
jet postaügyi népbiztosság közülte, hogy a 
háború idején igen sok uj bélyegsorozatot 
bocsátottak ki a Szovjetunióban. A bélye
gek a Szovjetunió életének egy-agy 
jelentős állomását és kiemelkedő orosz 
írók, képzőművészek, zeneszerzők és 
színészeik képmásait örökítik meg. Az 
első háborús bâyegsoțceatot a haza 
védelmének szentelték. Bélyegek őrzik 
Kiev, Odessza, Lenlngrád, Șzevasztopol és 
Sztálingrád hősi védelmének, majd fetezaba- 
ditásánák" emlékét is. Nem feledkeztek meg 
azonban az orosz művelődéstörténet nagy 
évfordulóirőü sem. Különösen szépek a 
Rimszklj-KorzakQV és GorRlj-emJékbélye- 
gek. Külön bélyegek hirdetik az Egyesült 
Nemzetek fegyverbarútságát. A soroza*  
egyik bélyegén a szovjet, angol és amerik^' 
lobogók láthatók s alattuk a. következő fel
írás: „Éljen az angol—amerikat—-szovjet 
harci szövetség győzelme!"

lámauffljgasgj

I

Jóváhagyott iparengedélyek
KOLOZSVÁR, november 15. Az iparjogo

kat felülvizsgáló bizottság az alábbi ipar, 
engedélyeket hagyta" jóváf ~

Vadas József Galamb 44, Márta: Jáaaa 
Mócok 103, Eázsa Istvánná Ferului 42, Tí
már Antaltó Fecske 31, Mezőgazdák Szö
vetkezete Cooperativa Agriculturilor Majáik 
10, Auslander Lajos Széchenyi-tér 4. László 
Béla Horea 8, Ferencz Emánuei Kinizsi 2, 
Szilassy Gyula Pataki 2, Izsák Jenő Wllsoa 
3, Vitromln S- A. Széchenyi-tér 2, Goldber- 
ger Sándor Malom 30, Orosz. József Sas 5, 
Bakató Ilona Szabadság’ 12, Oltean Mária 
Bezerédl 33, Bicsak Józséfné Forduló 2, Bi- 
jinica György Babeuf 30, Molnár Izidor Ár
pád 36, Rozsda Istvén Méhes 42, Csórni ViL 
mós Csaba vezér 6, özv. Tncza Ferencné 
írisz-telep, Nagy Sándor Lázár 31, Weisz 
Róbert Széchenyi-tér 40, Takács Dénes Bo- 
tond 4, kovács László Dózsa 6, Socterean 
György Feleki 157, Sípos Larjosné Deák Fe
renc 34, Mózes Jenő Szentegyház ?3, Szat
mári Feréncné Unió 12, özv. Torzsa György- 
né Méhes 11, Lengyei Lászlómé Malom-utca, 
Varga Lajos Jókai 25, László István. Kossuth 
Lajos 14, özvegy Vele Demeterné Nadasel 
87, Morar János Méhes 112, Lénáfd János 
Segesvári 46, Vadász János Hajnal 6, Varga 
Béla Papp 28, Jakab Kálmán Hossz» 47. 
Vermes Judit Budai Nagy Antal 43, Ábrá
déin Jánosáé Póczy 8, Rákóczi Pétemé Ta
más 13, Kucsdk Imre Kcndefi 20, Zsejki An
na. Malom 2, Szász Magda Babeuf 8, Sándor 
Lajosné Kádár 6, Dániel Ferencnó Pata 127, 
Báciu Hilariunó Hadak 24.

■MTOQ.TTCr.FiNT AZ ERDÉLYI NRFț KAR. 
PAT EGYESÜLET FOLYÓIRATÁNAK UJ 
SZAMA. Minden sápadt szpbatudósnak és 
természetjárástól-irtózónak el keli oțvasnja 
az „Erdély októberi számát. Egészséges, 
vidám életfelfogásra, a nagy természet tű
kainak kutatására ösztökélő írásokat talál 
bánna az olvasó. A természetjárással és nép-
rajzzal kapcsolatos kérdésekről irt cikkeket, 
az ország távoli részéről is befutott szerve
zeti-élet híreit, Vámszer Gézának, az erdélyi 
néprajzáéi irt értékes cikkét, azonkívül ifjú 
Kós Károlynak, ifjú Xántus Jánosnak, Inczs 
Andornak s más lelkes természotjárófcnak 
Írásait olvashatjuk a minden érdeMődést 
méltán megérdemlő, nagymultu folyóiratban.

A KOLOZSVÁRI RENDŐRSÉG NO
VEMBER Î7-IKI, SZOMBAT ‘ ESTI 
TÁNCMULATSÁGA iráni általános nagy 
érdcklődís nyftvâmd. meg. A matatei; 
védnökei FegaceaHU VasOe, Koiozs 
Vármegye főispánja, Patriciu Mihai kerü
leti rendörfelügyeia & Timofi György, 
Kolozsvár rendSrikvesztora. Az Egyetemi 
Diákházhan megtartandó táncestélyen igen 
kedvezményes áron ízletes hiiffé áll a .kö
zönség rendelkezésére. Elsőrangú zenekar 
modern és népi tánczenét szrfgáltat. A 

- tiszta jövedelmet a rendőrség kolturalap- 
ja javára fordítják.
(*)  HALÁLOZÁS. Csiky Emánuelné szül, 

lamberg Hona november’ 13-án edhunyt. Te
metése november 16-án, déhitán 4 órakor 
lesz a köztemető kápctaájábóil

ALLAMI MAGYAR SÍKHál 
MŰSORA:

Bántekea, november 16-án 6 órakor:
Ünnepi díszelőadás, L Hunyadi-nyitány. 
IL Az ÁBaml Magyar Szánház igazgató
jának elöljáró beszéd». Hl. Föór LHi ve&- 
dégjátötóvaí, Janovics Jenő fellépésével 
IW& bán.

Szombaton, november 17-én délután 3 óra
kor: Ifjúsági előadás rendkivüi tazaftU- 
tett helyárakkal: János vitéz.
Este 6 órakor: Ludas Matyi. Bemutató. 

Vasárnap, november 18-án dételött 11 óra
kor: Hófehérke és a hét törpe, Gyermek
előadás,
Délután 3 órakor: GiH Baba. Kr&ner 
Manci fellépés&vel.
Este 6 órakor: Ludas Matyi

Hétfőn, november 19-én este 6 órakor: 
Bánk bán. A Magyar Népi Szövetség tag
jai kerületi szervezeteiknél feláron vált
hatják meg jegyeiket.

Kedden, november 20-án este 6 órakor: 
Ludas Matyi.

Szerdán, november 21-én este 6 órator: 
Snlamith. Bemutató.

Csütörtökön, november 22-én este 6 órakor: 
Snlamith.

KOLOZSVÁRI MOZIK MŰSORA:
CAPITOL-MOZGö: Helyet az öregeknek: 

Kísérő műsor: Auschwitz, a „haJálgyár". 
(3, 5, 7, 9). Jegyelővétel délelőtt 11 és 1 
óra között.

CORSO (volt Edison) MOZGŐ: ExR ex- 
preas. Amerikai film. (3, 5, 7, 9).

SELECT-MOZGö: Sötét napok. Amerika 
gangszterfiím. (3, 5, 7, 9).

MUNKAS-MOZGö: A vén leány, (3. 5, 7, 
9).

ROYAL-MOZGŐ: Egy csőit és márt scrnnA 
Főszereplők: Tolriay Klári, Jávor FáL 
Rajnay Gábor. (3. 5, 7, 9). Jegyelővétel 
délelőtt 11 és 1 óm között. TeJcfon 2.

URANIA-MOZGö: Máltai ház. Hatalmas 
francia film. (3, 5, 7, 9).
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A szombati ősbemutatóról

BUDAPEST, november 15. A Magyar lemond az ideiglenes nemzeti kormány- 
Táviratl Iroda, jelentése szerint az idei gr Kz”* 
lenes’ magyar nemzeti kormány tagjai 
Dalnoki Miklós Béla elnökletével csütör
tökön délelőtt 11 órakor minisztertanács
ra ültek össze. A minisztertanácson Ba
logh István ' miniszterelnökségi politikai 
államtitkár tett előterjesztést három ál
lamminiszteri tárca létesítésére, valamint 
a kereskedelmi és közlekedési miniszté
rium kettéválasztására. A minisztertanács 
elfogadta az államtitkár előterjesztését, 
valamint, azt is, hogy tájékozfatá minisz
tériumot létesítsenek

A minisztertanács elfogadta Kárász 
Antalnak, a Magyar Nemzeti Bank elnö
kének tisztséga' alóli felmentése iránti 
kérelmét'és érdemeinek elismerése mel
lett megadta részére a felmentést A Ma
gyar Nemzeti Bank uj elnökévé Oltványi 
Imre volt pénzügyminisztert nevezték ki. 

Dálnoki Miklós Béla bejelentette, hogy

Meggyilkolta o kolozsvári 
wnflűrsty Wggfisr'gíesterét 
egy tSbJsssSrSseV’. büntetett előéletű betörő 

Tőrrel szúrta szíven, az elvetemedett oiltos Farkas Lászlót
KOLOZSVÁR, november 15. Megdöbbentő. gyilkosság történt szerdán éjfél után Kolozsváron a Csaba-Utea ^3-számú M® 

előtt. Móni Károly, egy sokszorosan büntetett elöáctü betörő, aldt'ínár hosszabb Ideje keres a rendőrség, meggyilkolta Farkas 
íáisetót, a kolozsvári rendőrség fegyvermesterét. • ‘ ’

Móni Károlyt az idei év januárjában fogta ti, hrnvurcs nyomozás után, WeU Pál, a kolozsvári rendörftég
parancsnoka. Az elvetemedett betörő szovjet egyenruhái és géppisztolyt kerített valahonnan és éjszakánkint behatolt magányosan 
áfl6 házakba éu azokat teljesen kifosztotta. I-étartóztatása "után Móni bevallotta bűneit és a kihallgatás után átszállították az 
ügyészségre. Módira régebbi, bűntetteiért mm- íá'évi börtön várt volna. Az ördögién ügyes betörőnek azóntaa sikerült megszök, 
aie az ügyészségi fogházból a bár a, rendőrség széleskörű nyomozást indított; hosszú időn keresztül nem tudtuk ráakadni.

Szerdán azonban jedmtés futott be a rendőrségbe, hogy Móni Károly ismét Koiozsváron tartózkodik. Jkövid .néhány Óra 
alatt sikerült megâQapițâinL hogy n szeretőjénél húzódott meg. Besotétedés után Cptiu felügyelő yeretes&yel erős réndíír-
kiilnnifaná.Tiy ment ki helyszinré șș körülvették az épületet. 'Áruikor behatoltak' a lakásba, Móni édesanyja mindenáron félre, 
akadta vezetni a rendőröket. Természetesen nem" hittek'neki s â líáz padlásán “hosszas kutatás után megtalálták az elrejtőzött 

.. Meni Károlyt. •— - t «.....
Móni nem fejtett ki eíleaálhiat és azennal felfedte satemMyaantnosBágáL Cotiu felügyelő megbízta Farkas László fegyver

mestert, hogy kísérje b© n. központi rendőrségre a betörőt Farkas László' revolvertel a kezében el is indult éa maga előtt vezette 
....a betörőt. An elvetemedett betörő, azonban 'fenfe&ttÁvaTazt, hogy'a C&abalutca gyéren van ipegvilágítva, egy^ óvatlan pillanatban 

ktrántotta eirejtett tőrét és, teljes erejéből hátrafelé szúrt.’ ’ A szurás á szerencsétlen rendőrt' *&dve táján" érte. Farkas Lászll, 
mint n helyszíni vizsgálat megáibipitotta, nyosnban használta’a fegyverét, de «'sái. égyszer tudott a menekülő után lőni, mert p&sj 
pillanaton beliül elvesztette az eszméletét. A’ még közelben teteiózkodó’tendőrök szerencsére 'meghallották a lövés zaját s a közeli 
házakból dősiető. lakosokkal együtt hamarosan megtalálták*a  szcrencKétlán" rendőrt, aki ekkor azonban már halott volt. A holt
test mellett vérayomokut fedeztelț fel s a hyomol^'eliaduíva mintegy ötvm lépésnyi távolságra égy kerítés mellett megtalálták 
eszméletlen áOnpotbmi a gyilkost. ...... . ’ ' ’ * ........  '

A helyszíni orvosi vizsgálat megâll3pitotta, hogy Farkas JLászlő halálát a törsz órás következtében beállott súlyos vérvesz- 
teség okozta. Az elvetemült gyilkost a combján "éúto á íendőf' golyója, aki zuhahásközben, már félig eșzmetetleSțiH, utolsó erejét 
összeszedve sütötte eí revolverét. Mását gépkocsin a m. kerületi rendőrségre,-Jönjd a Minikáia szállították. Állapota, nem súlyos, 
s a kihallgatását már meg is kezdték.

A tragikus sorsú Fártms IAezlót, aki kötelességteSjesités közben vesztette életét, a kolozsvári rendőrség a maga öalottjá- 
nak tekinti és ezomfoton délután ünnepélyes körüImfiagTák -között helyezi ölük nyugalomra.

? érkezik Kolozsvár dolgozói részére

KOLOZKKÂR, Í5. Ahhoz, hogy a háború és a különböző fasiszta uralmak rablógazdálkodásának nyomait
néhány bóriap ala(t yégkép; él îghesșen tüntetni, nem elég a reakciósok és spekulánsok félreáMitása. Kétségtelen azonban, 
hagy hatóságainknak ezen keRgti'kézdeniök működésüket; leülönösen a közellátás terén. Amióta nincs Vladone ~ van. cu
kor, hd kgvés is; amióta “nem Plugarü kezére van bízva Kolozsvár búzaszükségletének félvásárlása — van kenyér, ha 
kevés is; és amióta Pușcași^ Kolozsvár faéllátásának elszdbotálója lakat alatt van — végre lesz fája a város
nak, ha késve, is.

A gyalui erdőben a város r,észére a vágások tílyrn gyors ütemben haladnak, hogy a közellátási hivatal megállapod
hatott a kereslxdőkkel 10QO pagan fa beszállításában. A kereskedők vállalták, hogy az egész mennyiséget két hónapon be
lül beszállítják. A fát a munkás ellátószervek kapják, de módját fogják ejteni annak, hogy a polgári rétegek is hozzájut
hassanak fához. A fa Őrg ajig vaîamivel lesz drágább, mint ‘ a Mágisz tűzifája vcd$.

Veszek és eladóit | 
mindennemű férfi és női g
ruhákat, télikabátokat, női t
kosztümöket, ágyneműt, fe- n

hérnemüt és lábbelit |
Weisz, Malom-utca 101

Dolgozók könyvtára:

ASZTALOS ISTVÁN:

■ A SZAKÁLL
Besszarábiai orosz—romári 
—magyar ki-regény.

Józsa Béla Athenaeum kiadása. 
Kolozsvár, Szabadsâg-tâț 12 sz. 
Krwhafó az összes könyvesboltokban.

bán betöltött elnöki tisztségéről és’ fel
kérte akormány tagjait, hogy kérjék fel- 
üientésüket a nemzetgyűlés politikát bi
zottságától. •’ .......

A volt miniszterelnök vázolta a kor- 
m^ny. munkásságát; majd Nagy Ferenc 
volt újjáépítési miniszter mondott köszö: 
neteț ^Jiklós Bélának'azért az áldozatos 
munkáért; amelyet' áíagyarország'legVál- 
ságc»abb’'hónapjmban kiféjiért- ' " '
_Á nütíisztertaiiács'befejezése után ke

rült sód a magyar'nemzetgyűlés politikai 
bizottságának' ‘ülésére.’ A nemzetgyűlés 
politikai bizottsága-a Mjklós-konnány 
tagjainak — történelmi érdemeinek el
ismerése mellett'— megadta a felmentést 
és az állandó jellegű magyar nemzeti kor
mány .elnökévé Tildy Zoltán nemzetgyű
lési képviselőt nevezte ki. Felhívta a po
litikai bizottság Tildy Zoltánt, hogy kor
mányának névsorát terjessze elő. '

‘ e

I

BÁRASEÚM ZSIDÓ SZÍNHÁZ I
Szombaton, november 17-én este fél 8 órakor:

A TÁLMlJDBOCHEll
Operett 3 felvonásban, irta és zenéjét szerezte: O. GUREVICI. 

'íiLEfl PODOLSKAIA,
a világhírű amerikai jiddis színésznő 20 szcbbnél-sz<?bb zsidó dalt énekel.

Vasárnap, november 18-án este fél 8 órakor:

A CSIZMADIA LÁNYA
Priigreșftzțșța Operett 3 felvonásban, melyet egy zenés prológ vezet be.
20 tagú társulat. Rend^R:Eliade Florin SaJát sfnrhar“ 

Az előadások a NEMZETI SZÍNHÁZBAN lesznek megtartva. 
Jegyek ugyanott válthatók.

Az uj magyar kormány a következő: 
Államminiszterek: Rákosi Mátyás, Szako
síts Árpád és Dombi István. Külügymi
niszter: Gyöngyössy dános. Belügymi
niszter: Nagy Imra Honvédelmi miniszr 
tér : Zpmirór Jenő. Igazságügjtminiszter: 
dr. Kies István. Pénzügyminiszter: Goi - 
dqn Ferenc. Földművelésügyi miniszter: 
Kováé# Béla. Vápás- és közoktatásügyi 
miniszter: dr. Keresztúri Dezső'- Éeréske- 
delmi miniszter: Rónai Sándor, .ipartíg^i 
miniszter: Bqn Antal. Közlekedésügyi mi
niszter: Gerő Eitmő. Népjóléti miniérter: 
Molnár Erik dr- Újjáépítési fnipiszțer: 
Józseg Antal. Tájékpztatásügyi miniszter: 
Balta Antal. '

LONDON, november 15. (Rador) Az 
angol kjiliigyi lâvnțal közlése șzerinj: az 
Uj niagygr kormányt angol részről azon
nal elismerik, mert Összetétele "'hűen tük
rözi vissza a% egyes pártoknaka qáj,qszj,á-Irozi msszg az egyes parto. 
sokán eléréérgdméni[eii.

3KK3SKaU. 

a „Ludas Matyi^-ról, 
nyilatkozik Beuedek Marcell

KOLOZSVÁR, november 15. Az ünnepi 
„Bánk bán“ után ismét nagy színházi és 
irodalmi eseménnyel kedveskedik a ko
lozsvári Állami Magyar Színház a közön
ségnek." Fazekas Mihály halhatatlan Lu
das Matyijá elevenedik meg. a kolozsvári 
színpadon, e remekmű, mely a jnaga vas
kos humorával, szókimondó bátorságival 
hirdeti a magyar paraszt szabadságvágyát 
és meg nem alkuvását.

Benedek Marce/bie/c kö5ZÖnhetjuK _bogy 
ezt a remekművet a magyar- közönség 
ezután színpadon is élvezheti. Megkértük, 
hogy tájékoztasson a ,Xudas Matyi" szín
pádra való átírásának körülményeiről,

—- A gondolat tulajdonképpen Kőmű
ves Nagy Lajostól, a kolozsvári Magyar 
Színház volt igazgatójától ered — mon
dotta a jeles irodalom-tudóst Ezt még a 
ny ár elején ajánlotta naxetn s én akkor 
ki is mentém falura, hogy a darabot meg
írjam. Természetesen, mint az a szinlapon 
is látható, nem én irtán, az egészet: Mó
ricz Zsigmond még 1S)13 körűt átirt 
belőle három jelenetet: a vásár zsibon- 
gásáí, Éőbtögi megméretését. s d jv 
lenetet, amikor a vénasszonyok siratják a 
porul járt Döbrögit. Ezt a három jelene
tet olvasztottam bele a darabomba s. arra 
törekedtem, hogy Móricz Zsigmondi es- 
pfésszionista stílusától ne. távoladjam eL 
nagyon.

Azután a darab időszerűségéről kezd 
beszélni.

— Különös jelentőséget ad at darabnak, 
hogy a nép földhözjutása óta tulajdon
képpen csak most vált teljessé. Ezenki- 
vüi taaitá&képpe.n is. kell hatnia, hogy sem 
a föld, șem a szabadság nem er semmit,. 
ha az emberek nem tudnak harcolni érte. 
Ezt azzal igyekszem a darabban megele
veníteni; hogy Dobrögin a harmadik' ve
rést Ludas Matyi nem egyedül, hanem a 
falu népével együtt hajtja végre. A ta
nulság ebből az, hogy meg lehet az ilyen 
kérdéseket oldani, de “csak úgy, ha egysé
gesen mindenki harcST' érte-

Beszélgetésünk során a darab rendezé
sére térünk át. Erről a kirdéS'Vl látható 
örömmel beszél az iró4

— Kőműves Nagy Lajos vette kezébe a 
darab rendezését s örömmel mopdhațom, 
hogy annak mindé® tehetőségét és min
den intencióimat megvalósította. De nem
csak a rendező, a szipțdrsylat is egész te
hetségével járul hozzá, hogy a darabot a. 
lehető legtökéletesebben hozza színpadra.

öröm suhan át az arcán, mikor az uj, 
fiatal díszlettervezőt, Szakág?. Györgyöt 
említem.

— Szakács Györgyöt joggal meg lehet 
dicsérni — mondja —, stilizált díszleté
vel sikerült azt a groteszk mesehangula
tot keltenie, amit a darab megkíván,

A beszélgetés elakad.. De mit is kér
dezhetnénk még az írótól? Látni Szeret*  
nők már a darabot. 8 meg vagyunk gyö-r 
ződve arról, hogy az emberek lelkében, 
eddig csak középiskolai emlékfoszlány
ként kisértő „Ludas Matyi**  ezután mélyj 
és megrázó élménnyé válik. Es ezt Benő, 
dek Marcellnek köszönhetők ...

• SÜTŐ ANDRÁS.

letették az eskSt
* a kolozsvári városháza 

tisztviselői
KOLOZSVÁR, november 15. A város

háza tanácstermében ietették hivatali es
küjüket azok a városi tisztviselők, akik 
1940—44 között nem voltak a román 
állam alkalmazásában.

Az eskütétel ünnepélyes keretek között 
folyt le. Chiciudean György polgármester 
rövid beszéde után Báliban esperes szólt 
román és magyar nyelven az eskületevő 
tisztviselőkhöz, majd ugyancsak ő vette 
ki román és magyar nyelven az esküt Az 
eskületétehiél jelen voltak a magyar egy
házak képviselői is.

A MAGYAR NSPI SZÖVETSÉG nőcso- 
portja 16-án, pénteken délután 5 órakor 
értekezletet tart a Farkas-utca 7 sz. alatti 
székházában.

Szállítási ügyekben 
forduljon bizalommal

B szállítási vállalathoz,
| Szabadság-tár 27.
| Telefon: 617.
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SPORTÉLET

iTíöfszetési díj egy hónapra luűO tej.
Apróhirdetések szavankint 50 lej. legkisebb hirdetés 500 lej. Állást keresőknek szavankint 40 lej 
legkisebb apróhirdetés 400 lej. A kiadóba címzett és jeligés leveleknél 50 lej pótdij fizetendő 
Keretes hirdetések négyzetcentiméterenkint 120, 140 és 160 lej. Szöveg hirdetés (hírek között 
szavankint 120 lej. Közgazdasági közlemények szavankint 150 lej. Nyiltiér szavankint 200 lej

ELADö modem hálószoba, sötétbarna, 
furnirozott. Megtekinthető délután 3-tól Já
nos vitéz-utca 2 szám alatt. Ugyanott egy 
dunyha is eladó. .14563

„TERNO" megvásárol bármilyen bútort, 
használt ruhákat, ágyneműt, fehérneműt és 
mindennemű ócskaságokat. „Temo", Posta- 
kert-utca 3. 15173

ELADÖ gyümölcsös, érdeklődni „Temo" 
Postakert-utca 3, üzlethelyiség. 15173

ELADÖ diófumiros kombinált szoba és 
ugyanott 4 darab káposztás hordó, íróasztal 
és egy könyvszekrény. Cim a kiadóban.

15170 
ORVOS keres megvételre rövidhullámú 

gépet és mikroszkópot. Cim: Majális-utca 5.
15192

HASZNÁLT ruhát, cipőt és fehérneműt 
veszek és eladok. Dózsa György-utca 14, 
Z,»eig, az udvarban.

ALKALMAZÁST KAPHAT

ADĂS-VLTUL

ELADOK és veszel: kabátokat, öltönyö
ket, fehérneműt, perzsát, rádiót, mindenféle 
értékes tárgyakat. Hívásra házhoz megyek. 
Széchenyi-tér 31, Vele. 14949

VADONATÚJ elegáns fekete női télikabát 
kisebb termetre és különféle ruhák eladók 
Kölcsey-utca 2. 15071

ELADö pedigrés drótszőrü foxterrier kan 
és drótszőrü kutyakölykök. Cim a kiadóban. 

15109
ELADÖ egy jókarban lévő sötétkék téli 

férfikabát és egy sportruhára való tiszta 
gyapjú háziszőttes. Görögtemplom-utca 3, 
félemeleten. 15113

EGY csónakos Singer varrógép és egy 
fotel eladó. Értekezhetni Kovács-utca 10 
szám alatt. 14562

KÖRKÖTŐGÉPEKÉRT, szvetterkötőgépe- 
kért, tűkért legmagasabb árat fizet Weisz, 
Horea-ut 56. 14773

HALÖK, női Singer varrógépek, szekré
nyek, vitrin, Íróasztal, borbélyszék, konyha
bútor, komódok, 14 kvadrátos gyári perzsa 
stb., kapható Kanyarónál, Kossuth Lajos- 
utca ,14, üzletben. 15131

ELADö mahagóni háló, megtekinthető 
délután, Kőkert-utca 93. 15185

ÍRÓGÉPEKET jokarban megvételre kere
sünk. Cim a kiadóban. Gr.

Vasárnap:
KOLOZSVÁR, november 15. Az OSP 

labdarugó alkerülete tegnap esti ülésén 
összeállította Kolozsvár vasárnapi labdarugó 
műsorát, mely a következő: A városi sport
telepen délután 1 órakor Universitatea— 
Sanitas (Haggibbor), 3 órakor Vasas— 
Victoria. A városi kispályán délelőtt 9 óra
kor KKASE—Locomotiva, 11 órakor Ék
szerészek—Zilahi SC, délután 1 órakor Va
sas B—Someșul (Dés). A stadionban dél- 
utár 1 órakor Acélárugyár—Unirea (Besz
terce). A De; mata-pályán délelőtt 11 óra
kor Dermata Haladó Ifjúság—Rutextil, 
délután 3 órakor Bőrösök—Fermeta.

A Magyar Népi Szövetség
csapata vasárnap délután 3 órakor 
sen játszik bajnoki mérkőzést.

Sporthiradó
Az Acélárugyár felhívja lapunk 

futballjátétoosait, hogy november 
pénteken délután 3 órakor a városi
telepen megtartandó edzésen pontosan jelen
jenek meg. Akinél leigazolás! ív van, vigye 
magával.

A Vasas atlétikai és kerékpáros szakosz
tálya vasárnap délután .4 órakor az egyesü
let Deák Ferenc-utca 11 alatti helyiségében 
tombolával egybekötött táncdélutánt rendez.

U—Sanitas, Vasas—Victoria

kerekdombi
Egere-

utján
16-án, 
sport-

15138

MEGBÍZHATÓ bejárónőt azonnalra kere
sek. Értekezni 2—3-ig Izsák Jenöné, Döb- 
rentei-utca 3, I. 4. 15075

KERESÜNK egy jármüvei rendelkező, 
megbízható személyt, aki elvállalja egy gyár 
50 munkásának élelmiszerrel való ellátását. 
Cim a kiadóban. 15191

TANULÖLEÁNYT keres a Glancz-szalon, 
Deák Ferenc-utca 13 szám. 15167

A KEAC úszószakosztálya felhívja összes 
tagjait, hogy ma, péntek délután fél 6 óra. 
kor a Diákházban lévő helyiségében feltét
lenül jelenjenek meg.

Asztali teniszversenyt rendez 
a kolozsvári Haladó Ifjúság
KOLOZSVÁR, november 15. A Romániai 

Haladó Ifjúság kolozsvári szervezete novem
ber 17-én, szombaton délután 3 órakor 
és folytatólagosan -november 18-án, vasárnap 
reggel 8 órai kezdettel a Haladó Ifjúság ko. 
lozsvári, Mócok-utja 18 alatti székházában 
asztali teniszversenyt rendez.

Benevezési dij haladóknak '500 lej, kéz. 
dőknek 300 lej, mindkét csoportba nevezőit, 
nek 700 lej. Akik elsöosztályu helyezést 
értek el eddig, a kezdők csoportjában nem 
indulhatnak. A páros benevezési dij páron- 
kint 300 lej. A versenyen bárki résztvehet.

•Rejnevezni lehet november 16-án, pénte
ken délután 4 és 7 óra között, valamint no
vember 17-én, szombaton délelőtt 10 és 1 
óra között a Haladó Ifjúság megyei titkár
ságánál, Mócok-utja 18 alatt.

Azok, akik délután járnak' iskolába, 
vagy délután dolgoznak, november 18-án, 
vasárnap reggel kapcsolódnak be a verseny
be, melynek első három helyezettjét díjaz, 
zák.

Bélyegzőkészitésí
ALKALMAZÁST KERES

ismét vállasunk
Minerva Rt, Brassai-utca 7
Minerva könyvesbolt, Szabadság-tér 8
„Erdély" könyvesbolt, Szabadság-tér 9

GYAPJÚ- és angorafonást vállalók. Szon- 
dy-utca 38.

EZÜST evőeszközt és rövid kereszthuros 
zongorát vennék sürgősen. Címeket „Pri
vát" jeligére. 15148

VESZEK Aragáz-tartályt. Balassa, Te
leki Mihály-utca 17. 1518:»

ÍZLÉSES, olcsó, -jóminőségü, modern zo
máncozott konyhabútor „Libertás"-nál, Deák 
Ferenc-utca 40. 14766

EGY „Retina" fényképezőgép eladó. Cim 
. a kiadóban.

ELADö 43-as 
ezerért. Árpád-ut 9, ajtó 5, déilután.

VENNÉK 1 ’ ’ . ...................
vasat. Cimet

' JÓMEGJELENÉSÜ független fiatal hölgy 
állást keres kevés irodai gyakorlattal. Cím 

te a kiadóban. 15110
BEJÁRö- vagy mosóhelyet keresek. Kom- 

ját-utca 1. 15165
. MINDENNEMŰ 
vállalok. Eötvös-utca 35.

MÉRLEGKÉPES könyvelő 
mán nyelvtudással. órakönyvélést 
Cim a kiadóban.

kézikötést jutányosán 
15163 

magyar, ro- 
vállal
15187

15158 
magasszáru férficipö 80 
’ " ' " 15154

darab 5 és fél m. hosszú sin- 
Palocsay virágüzletbe kérek.

15150 
eladó egy üveges büffé, egy

UzísMviségek
Dózsa György-utca 12 szám 
alatt (volt GÓlYA-.épület) tel 
jes befejezés előtt állanak.

A még ki nem adott helyiségek 

bérlet e 
tárgyában értekezés Petelei- 
utca 10 alatt délután 3—5-ig.

—tsa—M aiaaaBMnBnxiu.uiLgeg

- ELADÖ ház, szoba konyha, gyümölcsös
kert. Bánság-utca (Ep. Moga) 11. 15204

KÜLÖNBEJÁRATU bútorozott szobát ke
resek. „Valahol a városban" jeligére. 15153

VIDÉKRE való elköltözés költsége elle
nében átadnám összkomfortos ultramodern 
3 szoba konyhás lakásomat. Érdeklődni Ki
rály-utca 9. 15176

IDŐSEBB korrekt házaspárnak lakást ad
nék bútorral vagy üresen. Katona József- 
utca 13, délután. 15180

KÉT egymásbanyiló bútorozott szobát 
vagy bútorozott szobát előszoba használat
tal keresek bárhol at városban. Magas bért 
negyedévre előre fizetek. Ajánlatokat „Or
vos" jeligére a kiadóba kérek. 14728

ÖZVEGYASSZON?', esetleg idősebb házas- 
pár kevés munka ellenében lakást kap. Str. 
Vasite Lupu (voit Kazinczy-utca) 52. 15173

MŰHELY HELYISÉGET keresek legalább 
30 négyzetméter alapterülettel. Ajánlatokat 
kérem Szentegyház-utca, 6, H. 15, délután 
4—5 óra közölt. ‘ 15169

ELADÖ belváros közelében kétszer szoba 
konyha, istálló, nagy telekkel 15,000.000. Bel
városban beköltözhető három szoba komfort 
35,000.000. Monostor-uton 4 szobás ház 5 
millió. Rákóczl-uton kétszer kettő szoba 
komfort 35,000.000. Kerekdombnál szoba, 
konyha nagy telekkel 5,000.000. Malinovszki- 
téren emeletes ház. Ezenkívül több kisebb- 
nagyobb ház. „Express" iroda, Kötő-utca 
2 szám. . 15195

SÜRGŐSEN
gyümölcs-szekrény, egy vaskályha 6 méte
res csővel. Megtekinthető 4—8 óráig, Gábor 
Áron-utca 34 alatt. 15171

ELADÓ használatlan villanymotor 11 HP. 
Érdekődni „Temo". Postakert-utca 3. 15172

SCHEMBERG automata bodega vas-mér
leg, nagy főzőkemence eladó. Moților 38, 
söröző. 15177

EGY jókarban lévő bőrfuvó eladó. Szántó
utca 68. 15186

INGATLAN-LAKÁS
KÜLÖNFÉLÉK

— 4,000.000 T.EJ.TEL betársulnék rentábilis
üzletbe közreműködéssel. Ajánlatokat „Ma
gányos" jeligére kérek. 15122

ISMERETSÉG hiányában ezúton keres 
élettársat kis vagyonnal rendelkező, komoly 
urilány. Fényképpel ellátott levelet kér „Ko
moly" jeligére. 15164

HÁZASSÁG céljából 35-tőI' 45-ig független 
komoly férfi ismeretségét keresem, ki igazi 
partner is tudna lenni, „őszinte barátság" 
jeligére. 15152

TÁRSAT, társnőt bármilyen tőkével ke
resek üzlethez, csakis közreműködőt. Címe
ket „Jó üzlet" jeligére. 15173

A KOLOZSVÁRI Zsidó Demokrata Nép
közösség felhívja mindazon tagjait, akik az 
itt-tartózkodási engedélyük ügyében jelent
kezni kötelesek, hogy igazolványaik átvétele 
végett Népközösségünk jogvédő ügyosztá
lyában (Mikes-utca 16, H. emelet 38) jelen-, 
jenek meg. 15178

HARISNYASZEMFELSZEDÉST vállalok 
és harisnyát kötök géppel, hozott anyagból. 
Székelyhadosztály-utca 5, földszint 2. 15181 

ELVESZETT balfülén feketefoltos, fehér- 
szőrű, „Buby" névre hallgató puli kutya. 
Nyomravezető mag-as jutalomban részesül. 
Pfitzner, Honvéd-utca 118. 15196

MARKOVITS Liának 780 szám alatt a 
magyar tannyelvű gimnázium által kiadott 
igazolványa elveszett. Semmisnek nyilvá
nítja. 15193

KI TUD RÓLUK ?
Páll József kolozsvári, Szentlélek-utca 7

I HL o. november 21
ELADö 8 m. hosszú, 2 m. széles uj ecrü 

tűn függönynek vagy ágyteritőnek. Székely- 
- hadosztály-utca 5, földszint 2. 15181

EGY príma csizmadia Singer varrógép 
eladó. Zsolt vezér-utca 28. 15184

KLUBFELSZERELÉS (asztalok, székek, 
römik, dominók) eladók. Érdeklődni Klopot, 
Unió-utca 10, esti órákban. 14775

MÉZET bármilyen mennyiségben veszünk. 
Mauthner és Adler rum- és llkörgyár, Budai 
Nagy Antal-utca 55. 15161

ALJG használt fekete férfi télikabát ol
csón eladó, magas termetre. Szentgyörgy- 
tér 5. szám. (Schuster-mosóda). 15162

ELADÓ háló, zongora, rekamie, nagy sző
nyeg, íróasztal, könyvszekréry, dupla ágy, 
fotelek, nagy tükör, zsura-sztal, réz függöny- 
rud. Petőfi-utca 22—24, hátul az emeleten,

15166
BÖRDIVÁNY 2 és 4 méter hosszú váró

szobába vagy Irodába alkalmas, olcsón el
adó. Gyulai Pál-utca 9. 15159

EGY 2 lovas szekér és egy fcstékőrlőg.p 
eladó. Dohány-utca 26 íz. 15198

ELADÖ angoranyulak ketreccel és téli 
eleiemmel. Holdvilág-utca 66 szám. 15175

ELCSERÉLNÉM központban lévő modem 
fürdőszobás garzon lakásomat modern egy 
szoba konyhás, fürdőszobás lakással, ügy
nököt dijazok. „Ráfizetek" jeligére a ki
adóba. 15062

VESZEK 2-r-3 szobás összkomfortos örök
lakást. Ajánlatokat a kiadóba „Modem" jel
igére. 15142

ÖRÖKÜZLETEK, öröklakások 1, 2 és 3 
szobások Horea-uton májusi beköltözésre el
adók. „Express" iroda, Kötő-utca 2. 15044

ISTÁLLö, egy lónak megfelelő, zárható 
szénapadlással, ugyanott kocsislakásnak egy 
szoba, fáskamra a Dézsma-utca közelében 
azonnal bérbe kerestetik. Giadys cipőkrém
gyár, Dézsma-utca 40. 15199

UDVARI üzlethelyiséget, raktárt központ
ban keresek. Balassa, Teleki Mihály-utca 17.

15189
BUDAPESTEN, Hősök-terénél lévő bá- 

romszobás öröklakásomat elcserélném ko
lozsvárival. Úgyszintén kombinált szobabe
rendezésemet. Érdeklődni Borbáthné, Kuun 
Géza-utca 8, 2—4-ig. 15156

BOMBÁZOTT házban 2 szoba konyhá3 la
kás renoválás ellenében kiadó. Horea-ut 68. 
Ugyanott tégla eladó. 15155

SZEGEDRE utazót és visszatérőt keresek.
Szamos-utca 4, élelmiszerüzletben, Lászlóné. Ț~ alatti lakosról, akit tavaly október 13-án Ko-

15154
FIGYELEM! A Népvédelem műhelyében 

ruhafoltozást és harisnyastoppolást válla
lunk. Olcsó és pontos munka! Szabadság
tér 10, II. emelet. 15051
Á DERMATA—Szabadság-tér útvonalon az 

autóbuszon vagy a Szabadság-tér környékéin 
elvesztettem november 9-én a szemüvege
met. A becsületes megtaláló jutalomban ré
szesül a Dermata beszerzési osztályánál.

15097
HÁZASSÁG céljából megismerkedne kö

zépkorú, intelligens, jómegjelenésü, szabad
foglalkozású, módosabb, kereskedelmi élet
ben jártas fiatalember házias minővel. Eset
leg benősülne komolyabb üzletbe. Teljes cí
mű leveleket „Szolid" jeligére a kiadóba.

14778
TÁRSÁT keresek, aki rendelkezik 6—8 

millió lejjel, üzlethelyiségem van. Kötöttáru 
vagy más egyébnek is megfelel. Érdeklődni 
Mikes-utca 18 alatt a délutáni órákban.

15157
KÉRNÉM azt a bajtársat, áld Tóth Jó

zseftől feleségének üzenetet hozott Heltai- 
utca 23 alá, jelentkezzék Horea-ut 4, II. 
emelet ajtó 15, Hegedűsnél. 15151

Wai-TOtá || |
"■EGY CSŐK ES MÁS SEMMI

Eisemann Mihály és Éri Halász Imre zen's v'gjátéka. Főszerepben:
Tolna? Klári Jávor Pál Rajna? Gábor

Előadások kezdete: 3, 5, 7 és 9 órakor. Vasárnap délelőtt 11 órakor 
matiné. Jegyclőv tel délelőtt 11—1-ig.

a A v<>lt G Mya-áruház
| épületében megnyílt
| óra- és ékszerüzlete.

Ü Arany és ezüst ékszerekben, valamint disztfirgyak-
U bán nagy választék. Aranv- és eziistvAsárlás.

I

lozsvárról Foksány felé vittek. Értesíted: kér 
édesanyja Kolozsvár, Törökvágás-utca 8 a.’á,

Jéger Salamon gépkocsizóról, akit tavaly 
februárban vittek a frontra Szászf enesröl. 
Utoljára állítólag Németországban látták. 
Értesítést kér felesége Kolozsvár, Szamos- 
közi-utca 63 címre.

Kun Gyula esztényi születésű, szászfenesi 
tüzérről, akit a 26-os tábori, tüzérséggel de- . 
cember hónapban. Szombathely közeléből Né
metországba München felé vittek. Értesítési 
kér felesége Nagyiklód (Iclod-Somes) címre;

Deák Lászlóról, aki a kolozsvári lö'T yr 
egylethez vonult be tavaly szeptember 
jén és onnan a zi’nni hegyi századhoz he
lyezték át. Értesítést kér Deák György Dós
akra, 545 számra.

Brézcr Ernő repülősről, aki a szamosfalvi 
repülőtéren volt mint ' Írnok. Szeptember , 
I5-én ugyaninnen vitték el; Értesítést kér 
özv. Váry Sándorné, Deák Ferenc-utca 29. 
(Aranycsizma vendéglő).

Tulics Ferenc magyarlápos! 34 éves keres
kedőről, a 10. sziékely vonatcszlop egész
ségügyi 'katonájáról, altit tavaly októberben 
láttak Bajorország felé menetelni. Értesítést 
kér Tuiíes Fcrencné Magyarlápos, vagy To- 
káz Pál Kolozsvár, Magyar-utca 51 cirr.rc.

Szirmai Tibor leventéről, akit tavaly cl:- 
tóberben Nagysomkuti’ól vittek el. Értesítést 
kémek hozzátartozói, Szirmai Zoltán Nagy- 
somkut, v.'>”V Talón József Kolozsvár, 
Deák Ferenc-utca 6 címre.

Forint Gc-rő leverted ői, akit 1944 szeptem
berében a szamosujvári leventékkel vittek 
el. Értesítést kér édesanyja, Vas Dezsőné 
Szamosujvár, Kiás Ern^-utca 54 címre.

I’Ali József volt Szcntlélek-utca 6 alatti 
lakosról, akit 1944 október 13-án ürcsz- 
ország felé vittek. Utoljára állítólag Ros
torban (Sachti) látták. Értesítést kér édes
anyja Kolozsvár, TörökvAgás-ut 8 címre.

Józsa József gépkocsivezető őrvezotóról, 
akit Brcznóbányáiól mint Ix-tcget kórt'..-, 
z.'i.l együtt Németországba, szrillftottsik. Ér-’ 
tcsltfet kér felesége Kolozrvár, Szórniy. ■ 
utca 38.

Minerva Irodalmi és Nyomdai Műintézet Kolozsvár. — Felelős vezető: Kiss Márton igazgató,


